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[ SPANISH TEXT — TEXTE ESPAGNOL ]

Buenos Aires,;) 9 de junio de 2012

N°H68/PFRO-BRAS-ARGT

Serior Ministro,

Tengo el honor de dirigirme a Vuestra Excelencia a fines de elevar para su
aprobacién el “Reglamento para los Comités de Integracion Fronteriza entre la
Repriblica Federativa del Brasil y la Repiblica Argentina”, de acuerdo con los

sigulentes términos:

“REGLAMENTO PARA LOS COMITES DE INTEGRACION
FRONTERIZA ENTRE LA REPUBLICA FEDERATIVA DEL BRASIL Y
LA REPUBLICA ARGENTINA

El Gobiemo de la Republica Argentina y el Gobierno de la Repiiblica Federativa

del Brasil, en adelante “las Partes”;

Inspirados en el objetivo comun de promover la integracién fronteriza a través de
la identificacién de medidas que faciliten el transito fronterizo de personas,
vehiculos y bienes, que propicien la cooperacién y el desarrollo de las zonas
fronterizas, que fomenten la integracion econdmica, que resguarden la salud y el
medio ambiente, ‘que incrementen las oportunidades de contacto entre las

poblaciones, generando un mayor intercambio cultural;
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Considerando

- el Protocolo N° 23 Regional F;onterizo del 29 de noviembre de 1988, en

especial sus numerales 6, 7 y 8, que hacen referencia a los Comités de Frontera;

- la Declaracién de Uruguaiana del 22 de agosto de 1989, en la que se sefiala que
los Comités de Frontera son espacios privilegiados para el didlogo y la bisqueda
de soluciones comunes a las inquietudes de las comunidades de frontera, en el

marco del espiritu de integracién entre ambos paises;

- el Acuerdo para la Creacién de la Comisién de Cooperacién y Desarrollo
Fronterizo (CODEFRO) entre la Repiblica Argentina y la Repiblica Federativa
del Brasil suscripto en Brasilia el 10 de noviembre de 1997 y su Protocolo
Adicional del 31 de enero de 2011;

- la especial contribucion que a los fines precitados realizan los Comités de
Frontera, y la necesidad de perfeccionar su funcionamiento a través de una

normativa especifica;
Han resuelto celebrar el siguiente Acuerdo:

CAPITULO1I

DISPOSICIONES GENERALES

Articulol

Los Comités de Frontera, denominados a partir de la fecha “Comités de
Integracién Fronteriza”, tienen por objeto la coordinacién bilateral destinada a
proponer procedimientos y soluciones agiles y oportunas para contribuir al
desarrollo social, econémico, cultural, ambiental y turistico de las comunidades
fronterizas, asi como fomentar la facilitacién del transito y trifico fronterizo de
personas, vehiculos, bienes y servicios y propiciar la integracién y

complementacién econémica.
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Articulo 2
El presente Reglamento se aplicard a los Comités de Integracion de Puerto Iguazi
— Foz de Iguagu, Paso de los Libres — Uruguaiana y Bernardo de Irigoyen —

Dionisio Cerqueira/Barrac3o.

Se aplicard asimismo a los futuros Comités de Integracion Fronteriza que las

Partes constituyan en el futuro.

CAPITULO II

COMPOSICION

Articulo 3 )

La instancia de coordinacién general de cada pais para el desarrollo de los Comités

de Integracidn, en adelante los Coordinadores Generales, seré:

- en la Argentina, la Direccién de Limites y Fronteras del Ministerio de

Relaciones Exteriores y Culto.

- en Brasil, el Departamento de América del Sur — [ (DAS-I).

Articulo 4

En adicién a lo indicado en el articulo 3, serd competencia de los Coordinadores
Generales organizar la reunién anual de los respectivos Comités y coordinar la
participacion de las Provincias y Estados, de modo de propiciar la presencia de

representantes de ambos paises segin los temas de agenda.

Articulo 5
Los Comités de Integracion se desarrollarin alternativamente en el territorio de

cada una de las partes.

La Presidencia de los Comités de Integracion la ejercera el Coordinador General

del pais anfitrién.
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Articulo 6

A las reuniones de los Comités de Integracion asistiran los Cénsules competentes
-en’ funcién de su circunscripciér{ consular, los representantes de las areas

competentes de las Cancillerias, los organismos de control que actfien en los pasos

fronterizos, las autoridades locales y representantes de ambos paises designados

por las Cancillerfas.

Articulo 7

Podran asistir, asimismo, otros representantes del sector piiblico y del sector
privado de ambos paises, invitados por los Coordinadores Generales cuando,
segiin el temario, sea pertinente su participaciérlx y puedan contribuir a la materia

propia del Comité.

CAPITULO III

DE LA PREPARACION DE LA REUNION

Articulo 8

El calendario anual de las reuniones de los diferentes Comités de Integracién serd
acordado por los Coordinadores Generalcs-,. en consulta con los Embajadores y
Coénsules correspondientes, y deberd preceder a la reunién de la Comisién de
Cooperacién y Desarrollo Fronterizo (CODEFRO).

Articulo 9

Los Coordinadores Generales invitaran a sus respectivos organismos nacionales y
coordinadores provinciales/estaduales a las reuniones ordinarias de los Comités de
Integracién. Eventualmente los Coordinadores Generales podran convocar a

reuniones extraordinarias ante circunstancias que asf lo requiriesen.

Los Cénsules, en coordinacién con sus respectivas Cancillerias, invitardn a los
organismos municipales y podran realizar reuniones con los representantes de los
organismos nacionales y provinciales/estaduales que cumplen funciones dentro de
su circunscripcién consular, a efectos de elevar un temario tentativo a los

Coordinadores Generales.
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Articulo 10

La agenda de las reuniones serd elaborada por los Coordinadores Generales,
quienes solicitardn la propuesta de asuntos de interés a los organismos nacionales,
a los coordinadores provinciales/estaduales y, a través de sus Consulados, a las

delegaciones de esos organismos en la frontera y organismos municipales.

La agenda sera aprobada por los Coordinadores Generales y sera comunicada a los
participantes con una antelacidn de, por lo menos, quince dias a la fecha prevista

para la reunion.

Articulo 11
Cuando un organismo o entidad solicite que se considere tratar un tema en un
Comité de Integracién, los Coordinadores Generales evaluardn de mutuo acuerdo

la conveniencia de presentar ese tema a consideracién del Comité de Integracion.

CAPITULO IV

DEL FUNCIONAMIENTO

Articulo 12

Cada reunién tendrd un acto plenario de apertura y de clausura, del cual podrin
participar, ademés de autoridades, representantes e invitados especiales, miembros

de la sociedad civil.

Articulo 13
Luego del acto de apertura, se dispondra del comienzo del tratamiento de los temas
de agenda organizando Comisiones conforme al Capitulo V del presente

Reglamento.

CAPITULO V
DE LAS COMISIONES
Articulo 14
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" Para el funcionamiento de los Comités de Integracién y el desarrollo de sus
reuniones se podran crear Comisiones, que estardn integradas por los
representantes de los organismos o entidades que sean afines a los femas que se

traten cn ellas.

Articunlo 15
Sin perjuicio de lo dispuesto en el articulo anterior, en los Comités de Integracién

podran funcionar las siguientes Comisiones:

a) Comisién de Facilitacion Fronteriza (temas migratorios, aduaneros,

fitozoosanitarios, cooperacian juridica y policial, seguridad, transportes)
b) Comision de Infraestructura
c) Comisién de Comercio y Turismo

d) Comisién de Cultura, Educacién y Salud

Articulo 16
Por acuerdo de los Coordinadores Generales, se podran crear otras comisiones o

modificar las mencionadas en el articulo anterior.

Articulo 17
Cada Comisidn elaborard un Acta que serd anexada como parte integrante del Acta

Final de la reunién del Comité.

CAPITULO VI

DEL ACTA FINAL

Articulo 18

Los Coordinadores Generales serdn los encargados de la redaccidn del Acta Final
de la reunién de los Comités de Integracién, tomando en cuenta las Actas elevadas

por las respectivas Comisiones.
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Articulo 19

El Acta Final de cada Comité de Integracion contendra la sintesis de las &tas
formuladas por las Comisiones, € incluira las participaciones de los Embajadores,
de los Consules y de las autoridades invitadas. En un anexo se incorporara la

némina de participantes.

Articulo 20

Los participantes podran presentar documentos, informes y escritos sobre los
temas de la agenda de los Comités, los que, de considerarselo pertinente, seran
incluidos como anexos del acta respectiva a criterio de las Direcciones

coordinadoras.

Articulo 21

El Acta Final de la reunién de cada Comité de Integracion sera leida en el acto de
clausura y suscripta por los Coordinadores Generales, en dos originales, que
quedardn en poder de las Cancjllerias. Se remitird copia a los organismos

participantes.

CAPITULO VII

DEL SEGUIMIENTO

Articulo 22

Los resultados de las reuniones de los Comiiés de integracién seran elevados a la
Comision de Cooperacién y Desarrollo Fronterizo (CODEFRO) para su

evaluacion y eventual decisidn sobre posibles cursos de accidn.

CAPITULO VIIX

DISPOSICION FINAL

ARTICULO 23

El presente reglamento podrd ser modificado mediante acuerdo de partes a

celebrarse por la via diplomética.”
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2. En caso de que el Gobierna de la Republica Argentina concuerdéestd®
Nota y la Nota de idéntico tehor de Vuestra Excelencia constituirdn Acuerdo entre
el Gobierno de la Repiblica Federa.tiva del Brasil y el Gobierno de la Repiiblica
Argentina, el cual entrard en vigencia, por tiempo indeterminado, a partir de la

Jfecha de la Nota de respuesta de Vuestra Excelencia.

Aprovecho la oportunidad para reiterar a Vuestra Excelencia las

expresiones de mi mds alta consideracion.

& e

Enio Cordeiro
(Embajador del Brasil)

A Su Excelencia Don Héctor Marcos Timerman,

Ministro de Relaciones Exteriores y Culto.
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Buenos Aires, - 1 AG0 201

Sefior Embajador:

Tengo el honor de dirigirme a Vuestra Excelencia con relacion a su Nota
del 29 de junio de 2012, por la que propone un Acuerdo entre nuestros dos Gobiernos, y

que, en su versién en espaifiol, textualmente dice:
[See note | -- Voir note I]

Sobre ese particular, me es grato manifestar la conformidad del Gobierno de la
Reptblica Argentina con lo anteriormente transcripto y convenir que vuestra Nota y la

presente constituyen un Acuerdo entre nuestros Gobiernos que entrard en vigor en el dia
de la fecha.

Saludo a Vuestra Excelencia con mi més distinguida consideracion.

Zy

A SU EXCELENCIA EL

SR. EMBAJADOR DE LA REPUBLICA FEDERATIVA DEL BRASIL
ENIO CORDEIRO
BUENOS AIRES
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